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500 I/h
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DIVE 6500/34

113884

1000 W

230V, 50 Hz

IPX8

34 m

6500 I’h

11/2"

0,5 mm

~ 400 mm
~ 200 mm

=35°C

10 kg

10m

DIVE 5600/44

113883

1200 W

230V, 50 Hz

IPX8

44 m

5600 I’h

11/2"

0,5 mm

On: = 2 bar
Off: = 4,4 bar

=35°C

11 kg

10m
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Preklad originalniho navodu k pouziti
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1 ZVLASTNi BEZPECNOSTNi POKYNY
Tento pfistroj mize byt pouzivan détmi od 8 let i
osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ne-
bo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti
a s nedostate¢nymi znalostmi, jestlize jsou pod
dohledem nebo byly pou€eny ve véci bezpecné-
ho pouzivani pfistroje a porozumély z toho vyply-
vajicim nebezpecim. Déti si s pfistrojem nesmi
hrat. Ciéténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi déti
provadét bez dozoru.

Osoby s velmi silnym a komplexnim omezenim
nemohou vyhovovat pozadavkim zde popsanych
pokynd.

2 K TOMUTO NAVODU K POUZITI

® U némeckeé verze se jedna o originalni navod
k pouziti. VSechny ostatni jazykové verze
jsou preklady originalniho navodu k pouziti.

®  Pfed uvedenim do provozu si bezpodminec¢-
né peclivé prectéte tento navod k pouziti. To
je predpokladem bezpecéné prace a bezpro-
blémové manipulace.

®  Uchovavejte tento navod vzdy tak, abyste si
ho mohli pfecist, kdyz budete potfebovat in-
formace o stroji.

®  Pfedavejte dalSim osobam pouze vyrobek s
timto navodem k pouziti.

®  Prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny a
varovani uvedend v tomto navodu.

2.1 Symboly na titulni strané

Symbol

Vyznam

Pfed uvedenim do provozu si bez-
podminecné peclivé prectéte tento
navod k pouziti. To je pfedpokla-
dem bezpecné prace a bezproblé-
mové manipulace.

Mﬂ’ Navod k pouziti

Sitovy kabel neposkozujte ani ne-
pretinejte, pfedejdete tak urazu
elektrickym proudem.
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Popis vyrobku

ALKO

2.2 Vysvétleni symbolu a signalnich slov

/\ NEBEZPECI! Oznaduje bezprosttedné hro-
zici nebezpecnou situaci, ktera — pokud se ji ne-
vyhnete — ma za nasledek smrt nebo vazné zra-
néni.

/\ VYSTRAHA! Oznaduje moZnou nebezped-
nou situaci, kterd — pokud se ji nevyhnete — muze
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ OPATRNE! Oznacduje moznou nebezpec-
nou situaci, ktera by mohla mit za nasledek men-
Si nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji nevy-
hnete.

POZOR! Oznacuje situaci, ktera by mohla mit
za nasledek vécné Skody, pokud se ji nevyhnete.

H UPOZORNENI Specialni pokyny pro lepsi
srozumitelnost a manipulaci.

3 POPIS VYROBKU

V tomto navodu k pouZziti jsou popisovany rizné

modely ¢erpadel. Svdj model identifikujete podle

typového Stitku.

3.1 Pouaziti v souladu s uréenym ucelem

Cerpadlo je uréeno pro soukromé pouzivani do-

ma a na zahradé. Smi byt provozované pouze v

ramci omezeni pouZiti dle technickych udaju.

Cerpadlo se hodi pro:

®  pfecCerpavani nebo odcerpavani z nadrzi,

®  odbér vody ze studny, Sachty nebo jinych
vodnich nadrzi,

B provoz zavlaZovacich systému a zavlazovacl
travniku,

®  zasobovani domacnosti vodou.

Cerpadlo je vhodné vyhradné k &erpani nasledu-
jicich kapalin:

®  Cista voda, destova voda,

®  chlorovana voda (napf. plavecké bazény),

= uzitkova voda.

Jiné nebo rozsahlejsi pouzivani plati za v rozporu
s uréenym ucelem.

3.2 Mozné predvidatelné chybné pouziti
Cerpadlo se nesmi pouzivat v trvalém provozu.
Neni vhodné k Cerpani:

= pitné vody,

= slané vody,

B potravin,

B agresivnich médii, chemikalii,

m  |eptavych, hoflavych, vybusnych nebo plyn-
nych kapalin,
kapalin s teplotou vy$Si nez 35 °C,
piscité vody a brusnych kapalin.
znecisténé vody se zbytky textilii nebo papi-
ru.

3.3 Bezpecnostni a ochranna zarizeni

/\ VYSTRAHA! Nebezpeéi zranéni. Poskoze-
na a vyfazena bezpecénostni a ochranna zafizeni
mohou vést k téZkym poranénim.

m  Defektni bezpecénostni a ochranna zafizeni

nechejte opravit.

®m  Bezpecnostni a ochranna zafizeni nikdy ne-

vyfazujte z provozu.

3.3.1 Tepelna ochrana

Cerpadlo je vybavené spinagem pro tepelnou
ochranu, ktery pfi pfehfivani vypne motor. Po fazi
vychladnuti asi 15-20 minut se ¢erpadlo opét au-
tomaticky zapne.

Cerpadlo provozujte pouze, je-li zcela ponofené.

3.3.2 Program kapani (DIVE 5600/44)

Aby pfi dopravé velmi malého mnozstvi vody
(napf. kapani vedeni) erpadlo pred€asné nevy-
pnulo, aktivuje se program kapani.

Pritom se provede 7 startovnich pokusu béhem
150 sekund. Poté se Cerpadlo vypne. Postup se
po kratké dobé zopakuje. Nejsou-li daldi pokusy
o nastartovani (po jedné hodiné) uspésné, Cerpa-
dlo se vypne.

Musite vytahnout sitovou zastréku a znovu ji za-
stréit k opétovnému nastartovani ¢erpadla.

3.3.3 Ochrana proti chodu na sucho (DIVE
5600/44)

Cerpadlo obsahuje ochranu proti chodu na su-
cho. Ochrana proti chodu na sucho vypne Cerpa-
dlo, jestlize neni nasavana zadna voda. Poté do-
jde k pokusu o nékolikanasobné automatické
opétovné zapnuti Cerpadla.

3.3.4 Tlakové cidlo (DIVE 5600/44)

Cerpadlo je vybaveno tlakovym ¢&idlem. P¥i dosa-
Zeni pevné nastaveného tlaku se ¢erpadlo auto-
maticky vypina a zapina timto Cidlem.

®  Hodnoty tlaku: viz Technické udaje.

3.3.5 Plovakovy spinac (02) (DIVE 6500/34)
PFi dosazeni urcitého stavu vody (vyska sepnuti)
se Cerpadlo automaticky spusti plovakovym (02/
a) spina¢em a pfi opadnuti vody do vySky vypnuti
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Bezpecénostni pokyny

se opét vypne (02/b). Plovakovy spina¢ se musi
volné pohybovat na vodni ploSe.

3.4 Prehled vyrobku (01)
Soucast
Vystup Cerpadla
Drzadlo

Kabelova svorka

c

1

2

3

4 Vtokové sito
5 Pouzdro Cerpadla

6  Sitovy kabel

7  Kombinovana vystupni redukce

8  Zarez pro upevnéni lana

9  Pfipojeni samostatného saciho vedeni
Plovakovy spina¢ (jen DIVE 6500/34)

=
o

3.5 Soucasti dodavky

Cerpadlo se dodava pfipravené k provozu s kom-
binovanou vystupni redukci, dvéma viky pro sa-
mostatny odbér vody a s navodem k pouziti.

4 BEZPECNOSTNi POKYNY

/\ NEBEZPECI! Nebezpeéi pfi dotyku dilti

vedoucich napéti! PoSkozeni ¢erpadla nebo

prodluzovaciho kabelu mGze vést k tézkym pora-

nénim!

®  Konektor okamzité odpojte od sité.

B Pristroj pomoci ochranného spinace Fl spojte
s jmenovitym chybnym proudem < 30 mA.

/\ OPATRNE! Nebezpeéi zranéni horkou vo-

dou! Pfi delSim provozu proti uzaviené tlakové

¢asti (> 10 min.) se muze voda v Cerpadle silné

zahfat a nekontrolovatelné& uniknout!

m  Cerpadlo odpojte od sité a &erpadlo s vodou
nechte vychladnout.

Zkontrolujte hladinu vody na strané sani.
Zkontrolujte tésnost vedeni.

Zkontrolujte instalaci saciho a tlakového ve-
deni.

m  Cerpadlo uvedte do provozu aZ po odstrané-
ni veSkerych zavad!

m  Cerpadlo nikdy nezvedejte, nepfepravuijte ne-
bo neupevnujte za sitovy kabel. Sitovy kabel
nepouzivejte k vytahovani sitové zastréky ze
zasuvky.

B Zmény provadéné svépomoci nebo prestav-
by jsou na Cerpadle zakazany. Opravy mo-
hou byt provadény jen v nasich autorizova-
nych servisech.

B Pfi praci na pfistroji vytahnéte sitovou zastre-
ku. Sitovou zastr¢ku chrarite pred vihkosti.

m  Cerpadlo a prodluZovaci kabel pouZivejte
pouze v technicky bezvadném stavu. PoSko-
zené pristroje nesméji byt provozovany.

®  Udrzujte bezpec€nostni odstup od zvifat, resp.
vypnéte Cerpadlo, kdyZ se zvifata pfiblizi.

Bezpecnost elektrickych soucasti

®  Pokud se v bazénu nebo zahradnim jezirku
nachazeji osoby, nesmi byt Cerpadlo pouzi-
vano.

B Domovni sitové napéti musi souhlasit s udaji
o sitovém napéti v technickych udajich, ne-
pouzivejte jiné napajeci napéti.

B Pfistroj smi byt provozovan pouze s elektric-
kym zatizenim dle normy DIN/VDE 0100,
Cast 737, 738 a 702. Za ucelem jisténi musi
byt instalovan jisti¢ vedeni 10 A.

B Pouzivejte jen takové prodluzovaci kabely,
které jsou dimenzovany pro pouZiti venku —
minimalni prafez 3 x 1,5 mm? kvality HO7RN-
F dle DIN 57282/57245 se zasuvnym kusem
chranénym proti stfikajici vodé. Kabelovy bu-
ben je vzdy tfeba zcela odvinout.

®  Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontro-
lujte stav svého prodluzovaciho kabelu.

5 MONTAZ
5.1 Montaz tlakového vedeni (01)

H UPOZORNENI Kombinovany natrubek Ize
pFizpusobit odpovidajicim zpusobem zvolené ha-
dicové pfipojce. PouZijte nejvétsi mozny primér
hadice.

1. Kombinovanou vystupni redukci (01/7) s tés-

nicim krouzkem nasroubujte do vystupu Cer-
padla (01/1).

2. Hadici upevnéte na kombinovanou vystupni
redukci.

3. Sitovy kabel (01/ 6) pfipevnéte kabelovymi
sponami k tlakovému vedeni.

4. Uplné odviite sitovy kabel.
5. Sitovou zastréku zasunte do zasuvky.
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Uvedeni do provozu

ALKO

5.2 Samostatné pripojeni saciho vedeni (03/
04)

POZOR! Nebezpeéi poskozeni stroje! Cerpa-
dlo nefunguje spravné, pokud lezi misto odbéru o
18 m vySe nez Cerpadlo.
®  Dbejte, aby misto odbéru nelezelo vySe nez

18 m nad hladinou vody.

POZOR! Nebezpeéi poskozeni stroje! Cerpa-
dlo se nemUGze odvzdusnit, jestlize neni samo-
statna saci hadice naplnéna vodou.

B Samostatnou saci hadici naplrite vodou k za-
jisténi spravné funkce.

Pripojka (03/1) pro samostatné saci vedeni, pfi-

kladné k ,plovoucimu odbéru“ vody z horni ¢asti

cisterny (04/1), se nachazi na spodni strané Cer-

padla. Pfi Cerpani samostatnym sacim vedenim

se zabrani nasavani pres vtokové sito. Voda se

odcerpava jen dodate¢né namontovanou saci ha-

dici (04/3). Navic mize byt k saci hadici upevnén

i jeden plovak (04/2). Tim se od¢erpa voda na

povrchu cisterny.

®  DIVE 6500/34: Cerpadlo se zapina a vypina
plovakovym spinacem v zavislosti na stavu
vody.

®  DIVE 5600/44: Cerpadlo se automaticky za-
pina a vypina integrovanym tlakovym spina-
cem.

1. Oteviete viko na spodni strané cerpadla (03/a).
V pfipadé potfeby pouzijte pomocné nastroje.
Cerpadlo napliite a2 k prepadu vodou.
Namontujte tésnéni a viko se zavitem (03/b).
Pfipojte saci hadici (03/c).

Saci hadici na saci strané naplnte vodou.
Cerpadlo (04/4) vioZte do cisterny.

ook wN

6 UVEDENIi DO PROVOZU

POZOR! Nebezpeci zaplaveni! Pfi poruchach
Cerpadla mize uniknout voda a zpUsobit nasled-
né Skody zaplavenim.
®  Vhodnymi opatfenimi se vyvarujte, aby pfi

poruchach erpadla vznikly nasledné skody
zaplavenim.

POZOR! Nebezpeci poskozeni stroje! U neu-
plné vyprazdnénych tlakovych vedeni se €erpa-
dlo samocinné neodvzdusni a maze dojit k jeho
poskozeni.
® U opétovného uvedeni do provozu po vyjmuti

ze Sachty dbejte, aby bylo tlakové vedeni upl-
né prazdné.

= Cerpadlo provozuijte jen zavé$ené na (01/ 8)
lané nebo dbejte na bezpecnou polohu Cer-
padla (stojici nebo horizontalné lezici).

m  Cerpadlo provozuijte pouze, je-li zcela pono-
fené.

Dodrzujte dostacujici vzdalenost k podkladu.
Cerpadlo nikdy nenechavejte bézet s uzavie-
nym tlakovym vedenim.

® U Sachet vZdy davejte pozor na dostate¢né
rozmeéry.

®  Sachty vzdy odkryvejte stabiln& rozkrogeni.

H UPOZORNENI Cerpadio (DIVE 5600-44) je
vybavené zpétnou klapkou na vystupu ¢erpadia.
Ta brani tomu, aby se tlakové vedeni pfi kazdém
zastaveni Cerpadla vyprazdnilo.

7 OBSLUHA

7.1 Zapnuti ¢erpadla

POZOR! Nebezpeéi poskozeni stroje! Cerpa-
dlo nesmi nikdy nasavat pevna télesa. Pisek a
dalSi brusné latky v cerpaném médiu Cerpadlo ni-
¢i.
®m  Dbejte, aby se do ¢erpaného média nemohla

dostat Zadna pevna télesa.

H UPOZORNENI U kalného, piséitého nebo
kamenitého podkladu pouzijte vhodnou desku
pro stabilitu erpadla nebo pfipojte samostatné
saci vedeni.

1. Jen DIVE 5600/44: Oteviete vSechny uzavé-
ry v tlakovém vedeni (ventil, stfikaci tryska,
vodovodni kohout).

2. Uplné& odvifite sitovy kabel (01/ 6).

3. Zaijistéte, aby elektrické zastrcky byly umisté-
ny v zoéneé bez rizika zaplaveni.

4. Jen DIVE 6500/34: Nastavte vysku zapnuti a
vypnuti (viz Kapitola 7.2 "Nastaveni vySky za-
pnuti a vypnuti (DIVE 6500/34)", strana 69).

5. Cerpadlo pomalu ponofte do &erpaného mé-
dia. Cerpadlo pfitom drzte mirné sikmo, aby
mohl uniknout eventualné uzavfeny vzduch.

6. Sitovou zastréku zasurite do zasuvky.

7.2 Nastaveni vysky zapnuti a vypnuti (DIVE
6500/34)

Kabel plovakového spinace (01/ 9) je k pouzdru
Cerpadla (01/5) pfipevnén napevno. Zménou upi-
naci pozice mulzete individualné nastavit spinaci
body plovakového spinace. Doporucena délka
kabelu plovakového spinace cca 100 mm.

477275_h
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Udrzba a péce

POZOR! Nebezpeéi poskozeni stroje! Pfi od-
Cerpavani hrozi nebezpeci, ze bude Cerpadlo bé-
Zet na sucho, a tim hrozi nebezpeci poskozeni
pfistroje.

B Pfi odCerpavani na vySku zbytkovée vody Cer-
padlo stale sledujte a vyhnéte se béhu Cerpa-
dla naprazdno.

B Pfi dosazeni vySky zbytkové vody Cerpadlo
odstavte zatahnutim za sitovou zastréku.

H UPOZORNENI Dosahne-li hladina zbytkové
vody nizké urovné, zacne Cerpadlo nasavat
vzduch. V tomto pfipadé je nutné Cerpadlo pfi
vzristajicim stavu vody a pfed novym uvedenim
do provozu odvzdu$nit.

7.3 Vypnuti Cerpadla

1. Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.

8 UDRZBA A PECE

/\ NEBEZPECIi! Nebezpeéi uderu elektric-

kym proudem! Pfi praci na ¢erpadle hrozi ne-

bezpeci uderu elektrickym proudem.

B Pfed odstrafiovanim poruchy vytahnéte sito-
vou zastréku.

B Chybu v elektrickém zafizeni nechte odstra-
nit odbornym elektrikarem.

8.1 Cisténi ¢erpadla
H UPOZORNENI Po &erpani chlorované bazé-

nové vody nebo kapalin, které zanechavaji zbyt-
ky, je nutné €erpadlo vyplachnout istou vodou.

1. Vtokové sito (01/4) dle potfeby umyijte Cistou
vodou.

9 POMOC PRI PORUCHACH

/\ NEBEZPECI! Nebezpeéi uderu elektric-

kym proudem! Pfi praci na ¢erpadle hrozi ne-

bezpeci uderu elektrickym proudem.

B Pfed odstrafiovanim poruchy vytahnéte sito-
vou zastréku.

®  Chybu v elektrickém zafizeni nechte odstra-
nit odbornym elektrikarem.

[ UPOZORNENI U neopravitelnych poruch se
prosim obratte na nasi pFislusnou zakaznickou
sluzbu.

Porucha

Motor nebé-
Zi.

Mozna prici-
na

Je zablokova-
né obézné
kolo.

Tepelny spi-
nac se vy-
pnul.

Neni k dispo-
zici sitové na-
péti.

Plovakovy
spinac se ne-
spusti pfi
vzrustajicim
stavu vody.
Ochrana proti
chodu na su-
cho je aktivo-
vana

Aktivni pro-
gram kapani

Odstranéni

Odstrarite necis-
toty v saci ¢asti.
Otvorem v krytu
motoru dole ji
vycistéte vhod-
nym nastrojem a
otocte k uvolné-
ni zablokovani.

Pockejte, dokud
tepelny spinac
Cerpadlo opét ne-
zapne. Davejte
pozor na maxi-
malni teplotu Cer-
paného média.
Cerpadlo nechte
zkontrolovat.

Zkontrolujte po-
jistky a nechte
zkontrolovat na-
pajeni proudem
odbornym elek-
trikarem.

Cerpadlo zasle-
te na servisni
misto spolec-
nosti AL-KO.

Zkontrolujte saci
cast.

Zkontrolujte saci
Cast.

Vytahnéte a za-
se zasurnite sito-
vy kabel.
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Skladovani Ahm
Porucha Mozna pfigi- Odstranéni 10 SKLADOVANI
na H UPOZORNENI Pfi nebezpedi zamrznuti je
Cerpadlo b&- Vzduch v kry- Cerpadlo od- nutné systém zcela vyprazdnit a Cerpadlo ulozit
zi, ale neCer- tu Cerpadla.  vzdudnéte umis- na mrazuvzdorné misto.
pa. ténim do pficné
pozice. 11 LIKVIDACE
Zan’e:s entl v tO?straﬁte’ Q?éif' Elektricka a elektronicka zafizeni nepatfi
sact casti. oty v saci castl. do doméciho odpadu, ale odvazeji se k
Zaviené tla- Otevrete tlakové mmm roztfidéni, pfip. k ekologické likvidaci!
kove vedeni.  vedeni. Obal, stroj a prisludenstvi jsou vyrobeny z recy-
Tlakova hadi- Tlakovou hadici klovatelnych material(i a je nutné je likvidovat pfi-
ce je zlome-  narovnejte. sluSnym zptsobem.
na.

Ochrana proti

Zkontrolujte saci

12 ZAKAZNICKY SERVIS/SERVIS
Mate-li néjaké dotazy k zaruce, opravé nebo na-

chdu nst_su- cast. hradnim dilim, obratte se prosim na nejblizsi
Saﬁ;e aKtivo- servis AL-KO. Najdete je na internetu pod nasle-
dujici adresou:
Cerpané Primér hadi-  Pouzijte vétsi www.alko-garden.com/service-contacts
mnozstvije  ce je pfilis tlakovou hadici. Dal$i informace k nahradnim diltim najdete na:
prilis nizké maly. www.alko-garden.com/spareparts
Zaneseni v Odstrarite necis- AN
RSP A 13 INFORMACE K PROHLASENI O
svaC| ca?tl.” toty v saci ¢asti. SHODE
Cerpaci vys-  Respektujte Timto na vlastni odpovédnost prohladujeme, Ze
ka Je PFliS vy- max. cerpaci tento vyrobek v provedeni, které uvadime na trh,
soka. vysk’u,’wz_tech- odpovida pozadavkim harmonizovanych smérnic
nické udaje! EU, bezpe¢nostnim standardim EU, a standar-
Samostatna  Respektujte max. dam specifickym pro dany vyrobek. Prohlaseni o
saci hadice gerpaci vysku, viz shodé je soucasti navodu k pouziti a je pfilozeno
pili§ dlouha.  technické udaje! ke stroji.
14 ZARUKA

PFipadné vady na materialu i vyrobni zavady na vyrobku odstranime béhem zakonné Ihity pro rekla-
maci nedostatkd, a to dle naseho uvazeni bud opravou, nebo dodanim nahradniho vyrobku. Lhata pro
reklamaci nedostatk( se Fidi pravnimi ustanovenimi zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

NasSe zaruka plati jen v nasledujicich pfipadech:
B Dodrzujte tento navod k obsluze

®  Radné zachazeni
B Pouziti originalnich nahradnich dilu

Ze zaruky jsou vylouceny:
m  Skody na laku, které jsou zptisobeny normainim opotfebenim.

Zaruka zanika v nasleduijicich pfipadech:

Svévolné pokusy o opravu
Svévolné technické zmény
Pouzivani v rozporu s ur€éenym ucelem

B Opotifebované dily, které jsou na karté nahradnich dilti | xxxxxx (x) oznaceny rameckem.

Zarucni doba zac¢ina dnem nakupu prvnim koncovym uzivatelem. Rozhodujici je datum na nakupnim
dokladu. S timto zaru¢nim listem a originalem nakupniho dokladu se obratte na svého prodejce nebo

prodavajicimu zustavaji timto prohlasenim nedotceny.
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